A1.8.2 Presente dei verbi regolari
Prdsens der regelmdfigen Verben

Im Italienischen enden alle Verben auf -are, -ere, -ire, die drei Konjugationen.

Contattare (Kontakt aufnehmen) Chiedere (fragen) Capire (verstehen)
lo contatto lo chiedo lo capisco

Tu contatti Tu chiedi Tu capisci

Lui / Lei contatta Lui/ Lei chiede Lui / Lei capisce
Noi contattiamo Noi chiediamo Noi capiamo

Voi contattate Voi chiedete Voi capite

Loro contattano Loro chiedono Loro capiscono

1. Ubersetze und wihle die richtige Antwort

1. Signora Rossi, lei mi sempre per email quando ha un nuovo indirizzo. (Frau Rossi,
Sie kontaktieren mich immer per E-Mail, wenn Sie eine neue Adresse haben.)
0. contattare b. contatta ¢. contattiamo d. contatti
2. Scusi, dottore, le il suo indirizzo email per inviare il curriculum. (Entschuldigen Sie,
Herr Doktor, ich frage Sie nach Ihrer E-Mail-Adresse, um den Lebenslauf zu schicken.)
a. chiede b. chiedo ¢. chiedi d. chiedere
3. lo non il prefisso italiano, puo ripetere il numero di telefono? (Ich verstehe die
italienische Vorwahl nicht, kbnnen Sie die Telefonnummer wiederholen?)
a. capiamo b. capisce c. capire d. capisco
4. Noi sempre il codice postale per inviare la lettera al suo indirizzo. (Wir fragen
immer nach der Postleitzahl, um den Brief an lhre Adresse zu schicken.)
a. chiedete b. chiediamo ¢. chiedo d. chiedono

1. contatta 2. chiedo 3. capisco 4. chiediamo

2. Schreibe die Satze neu (QR: KlI+)

1. (Noi) lo contatto l'ufficio comunale per informazioni.

(Wir kontaktieren das Gemeindeamt fir Informationen.)
2. (Lui/Lei) Tu chiedi il numero di telefono al collega.

(Er fragt den Kollegen nach der Telefonnummer.)
3. (Voi) Lui capisce il modulo del comune.

(Ihr versteht das Formular der Gemeinde.)
4. (lo) Noi chiediamo l'indirizzo allimpiegata.
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(Ich frage die Angestellte nach der Adresse.)
5. (Loro) Voi contattate il medico per un appuntamento.

(Sie kontaktieren den Arzt fiir einen Termin.)
6. (Tu) Loro capiscono bene la mail dell'ufficio HR.

(Du verstehst die E-Mail der HR-Abteilung gut.)

1. Noi contattiamo ['ufficio comunale per informazioni. 2. Lui chiede il numero di telefono al collega. 3. Voi capite il modulo
del comune. 4. lo chiedo l'indirizzo allimpiegata. 5. Loro contattano il medico per un appuntamento. 6. Tu capisci bene la
mail dell'ufficio HR.
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